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Chapter 22

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

אָז1֚
Тада

יִקְרָ֣א
сазва
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Исус
H3091

לָרֽאוּבֵנִ֖י
Рувимовце
H7206

י וְלַגָּדִ֑
и–Гадовце
H1425

י וְלַחֲצִ֖
и–половину
H2677

ה מַטֵּ֥
племена
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
Манасијевог
H4519

Tada sazva Isus sinove Ruvimove i sinove Gadove i polovinu plemena Manasijinog,

וַיֹּ֣אמֶר2
И–рече
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
им
H0413

ם אַתֶּ֣
ви

ם שְׁמַרְתֶּ֔
сте–држали
H8104

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

צִוָּ֣ה
је–заповедио
H6680

ם אֶתְכֶ֔
вам
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

עֶבֶ֣ד
слуга
H5650

יְהוָה֑
Господњи
H3068

וַתִּשְׁמְע֣וּ
и–слушали–сте
H8085

י בְקוֹלִ֔
глас–мој

ל לְכֹ֥
у–свему
H3605

אֲשֶׁר־
што

יתִי צִוִּ֖
сам–заповедио
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
вам
H0853

i reče im: Vi držaste sve što vam je zapovedio Mojsije sluga Gospodnji, i slušaste glas moj u svemu što sam vam 
zapovedao.

א־3 ֹֽ ל
Нисте
H3808

ם עֲזַבְתֶּ֣
оставили

אֶת־
—
H0853

ם אֲחֵיכֶ֗
браћу–своју
H0251

זֶה֚
ево
H2088

ים יָמִ֣
много
H3117

ים רַבִּ֔
дана

עַ֖ד
до
H5704

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֑ה
овог
H2088

ם וּשְׁמַרְתֶּ֕
и–држали–сте
H8104

אֶת־
—
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֕
дужност
H4931

מִצְוַת֖
заповести
H4687

יְהוָה֥
Господа
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бога–вашег
H0430

Ne ostaviste braću svoju dugo vremena, do ovog dana, i dobro čuvaste zapovest Gospoda Boga svog.

ה4 וְעַתָּ֗
И–сада
H6258

יחַ הֵנִ֨
дао–је–мир
H5117

יְהוָה֤
Господ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Бог–ваш
H0430

ם אֲחֵיכֶ֔ לַֽ
браћи–вашој
H0251

ר כַּאֲשֶׁ֖
како

ר דִּבֶּ֣
им–је–рекао
H1696

לָהֶם֑
—

ה וְעַתָּ֡
зато–сада
H6258

֩ פְּנוּ
окрените–се
H6437

וּלְכ֨וּ
и–идите
H3212

ם לָכֶ֜
себи

ם לְאָהֳלֵיכֶ֗
у–шаторе–ваше
H0168

אֶל־
у
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
земљу
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֔
наследства–вашег
H0272

ר  ׀אֲשֶׁ֣
коју

נָתַ֣ן
је–дао
H5414

ם לָכֶ֗
вам

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

עֶבֶ֣ד
слуга
H5650

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

בְּעֵ֖בֶר
с–оне–стране
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
Јордана
H3383

A sada Gospod je Bog vaš smirio braću vašu, kako im je rekao; sada dakle vratite se i idite u šatore svoje u zemlju 
nasledstva svog, koju vam je dao Mojsije, sluga Gospodnji, s one strane Jordana.
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׀רַ֣ק 5
Само
H7535

שִׁמְר֣וּ
пазите
H8104

ד מְאֹ֗
веома
H3966

לַעֲשׂ֨וֹת
да–вршите

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְוָה֣
заповест
H4687

וְאֶת־
и
H0853

֮ הַתּוֹרָה
закон
H8451

ר אֲשֶׁ֣
који

צִוָּ֣ה
вам–је–заповедио
H6680

֮ אֶתְכֶם
—
H0853

ה מֹשֶׁ֣
Мојсије
H4872

בֶד־ עֶֽ
слуга
H5650

יְהוָה֒
Господњи
H3068

אַהֲבָה לְ֠
да–љубите
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֨ה
Господа
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
Бога–вашег
H0430

וְלָלֶכֶ֧ת
и–да–ходите
H3212

בְּכָל־
свим
H3605

דְּרָכָי֛ו
путевима–његовим
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֥
и–да–држите
H8104

יו מִצְוֹתָ֖
заповести–његове
H4687

וּלְדָבְקָה־
и–да–се–држите
H1692

ב֑וֹ
њега

וּלְעָבְד֕וֹ
и–да–му–служите
H5647

בְּכָל־
свим
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
срцем–својим
H3824

וּבְכָל־
и–свом
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
душом–својом
H5315

Samo pazite dobro da vršite zapovest i zakon, što vam je zapovedio Mojsije sluga Gospodnji, da ljubite Gospoda 
Boga svog i da hodite svim putevima Njegovim, i čuvate zapovesti Njegove i držite ih se, i da Mu služite svim 
srcem svojim i svom dušom svojom.

יְבָרְכֵ֖ם6 וַֽ
И–благослови
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Исус
H3091

ם יְשַׁלְּחֵ֔ וַֽ
и–отпусти–их
H7971

וַיֵּלְכ֖וּ
и–одоше
H3212

אֶל־
у
H0413

ם׃ אָהֳלֵיהֶֽ
шаторе–своје
H0168

ס
(одељак)

I blagoslovi ih Isus, i otpusti ih da idu u svoje šatore.

י 7 ׀וְלַחֲצִ֣
А–половини
H2677

בֶט שֵׁ֣
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
Манасијевог
H4519

נָתַ֣ן
дао–је
H5414

֮ מֹשֶׁה
Мојсије
H4872

בַּבָּשָׁן֒
у–Васану
H1316

וּלְחֶצְי֗וֹ
а–другој–половини
H2677

נָתַ֤ן
дао–је
H5414

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Исус
H3091

עִם־
са

ם אֲחֵיהֶ֔
браћом–њиховом
H0251

]מעבר[
—
H5676

)בְּעֵ֥בֶר  (
с–ове–стране
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
Јордана
H3383

יָמָּ֑ה
на–западу
H3220

גַם וְ֠
и–такође
H1571

י כִּ֣
кад

שִׁלְּחָ֧ם
их–отпусти
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Исус
H3091

אֶל־
у
H0413

אָהֳלֵיהֶ֖ם
шаторе–њихове
H0168

ם׃ וַיְבָרֲכֵֽ
благослови–их
H1288

A polovini plemena Manasijinog beše dao Mojsije nasledstvo u Vasanu, a drugoj polovini dade Isus s braćom 
njihovom, s ove strane Jordana, k zapadu. I otpuštajući ih Isus u šatore njihove blagoslovi ih,

אמֶר8 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
им
H0413

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

ים בִּנְכָסִ֨
с–богатством
H5233

ים רַבִּ֜
великим

שׁ֤וּבוּ
вратите–се
H7725

אֶל־
у
H0413

הֳלֵיכֶם֙ אָֽ
шаторе–ваше
H0168

וּבְמִקְנֶה֣
и–са–стоком
H4735

רַב־
много

ד מְאֹ֔
веома
H3966

סֶף בְּכֶ֨
са–сребром
H3701

ב וּבְזָהָ֜
и–златом
H2091

שֶׁת וּבִנְחֹ֧
и–бакром

וּבְבַרְזֶל֛
и–гвожђем
H1270

וּבִשְׂלָמ֖וֹת
и–с–оделом
H8008

ה הַרְבֵּ֣
много

ד מְאֹ֑
веома
H3966

חִלְק֥וּ
поделите

שְׁלַל־
плен
H7998

אֹיְבֵיכֶ֖ם
непријатеља–ваших
H0341

עִם־
са

ם׃ אֲחֵיכֶֽ
браћом–вашом
H0251

פ
(одељак)

i reče im govoreći: S velikim blagom vraćate se u šatore svoje, sa stokom vrlo brojnom; sa srebrom i zlatom i 
među i gvožđem i odelom vrlo mnogim; podelite plen od neprijatelja svojih s braćom svojom.
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בו9ּ וַיָּשֻׁ֣
И–вратише–се
H7725

וַיֵּלְכ֡וּ
и–одоше
H3212

בְּנֵי־
синови

ן רְאוּבֵ֨
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָ֜ד
Гадови
H1410

י  ׀וַחֲצִ֣
и–половина
H2677

בֶט שֵׁ֣
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
Манасијевог
H4519

מֵאֵת֙
од
H0854

בְּנֵי֣
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израељевих
H3478

מִשִּׁלֹ֖ה
из–Силома
H7887

ר אֲשֶׁ֣
који–је

רֶץ־ בְּאֶֽ
у–земљи
H0776

כְּנָעַ֑ן
хананској

כֶת לָלֶ֜
да–пођу
H3212

אֶל־
у
H0413

אֶרֶ֣ץ
земљу
H0776

ד הַגִּלְעָ֗
галадску
H1568

אֶל־
у
H0413

אֶ֤רֶץ
земљу
H0776

אֲחֻזָּתָם֙
наследства–свог
H0272

ר אֲשֶׁ֣
којом

אחֲזוּ־ ֹֽ נ
се–населише
H0270

הּ בָ֔
у–њој

עַל־
по

י פִּ֥
заповести
H6310

יְהוָה֖
Господњој
H3068

בְּיַד־
преко
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсија
H4872

I vrativši se sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi i polovina plemena Manasijinog odoše od sinova Izrailjevih iz Siloma, 
koji je u zemlji hananskoj, idući u zemlju galadsku, u zemlju nasledstva svog, koju naslediše, kako beše Gospod 
zapovedio preko Mojsija.

10֙ אוּ וַיָּבֹ֨
И–дођоше
H0935

אֶל־
до
H0413

גְּלִיל֣וֹת
околине
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
јорданске
H3383

ר אֲשֶׁ֖
која–је

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

כְּנָעַ֑ן
хананској

וַיִּבְנ֣וּ
и–саградише
H1129

בְנֵי־
синови

רְאוּבֵן֣
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָ֡ד
Гадови
H1410

י וַחֲצִ֣
и–половина
H2677

שֵׁבֶט֩
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֨ הַֽ
Манасијевог
H4519

ם שָׁ֤
тамо
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
олтар
H4196

עַל־
на

ן הַיַּרְדֵּ֔
Јордану
H3383

חַ מִזְבֵּ֥
олтар
H4196

גָּד֖וֹל
велики

ה׃ לְמַרְאֶֽ
на–поглед
H4758

A kad dođoše na među jordansku u zemlji hananskoj, načiniše sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi i polovina plemena 
Manasijinog oltar onde na Jordanu, oltar velik i naočit.

וַיִּשְׁמְע֥ו11ּ
И–чуше
H8085

בְנֵֽי־
синови

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израељеви
H3478

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

הִנֵּ֣ה
ево
H2009

בָנ֣וּ
саградише
H1129

בְנֵֽי־
синови

רְאוּבֵן֣
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָ֡ד
Гадови
H1410

֩ וַחֲצִי
и–половина
H2677

בֶט שֵׁ֨
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
Манасијевог
H4519

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֗
олтар
H4196

אֶל־
према
H0413

֙ מוּל
насупрот
H4136

אֶרֶ֣ץ
земљи
H0776

עַן כְּנַ֔
хананској

אֶל־
у
H0413

גְּלִילוֹת֙
околини
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
јорданској
H3383

אֶל־
на
H0413

עֵ֖בֶר
страни
H5676

בְּנֵי֥
синова

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израељевих
H3478

I čuše sinovi Izrailjevi gde se govori: Gle, sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi i polovina plemena Manasijinog načiniše 
oltar prema zemlji hananskoj na međi jordanskoj, pokraj sinova Izrailjevih.

יִּשְׁמְע֖ו12ּ וַֽ
И–чуше
H8085

בְּנֵי֣
синови

יִשְׂרָאֵל֑
Израељеви
H3478

הֲל֜וּ וַיִּקָּ֨
и–скупише–се
H6950

כָּל־
сав
H3605

עֲדַ֤ת
збор
H5712

בְּנֵֽי־
синова

֙ יִשְׂרָאֵל
Израељевих
H3478

שִׁלֹ֔ה
у–Силому
H7887

לַעֲל֥וֹת
да–пођу
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
на–њих

א׃ לַצָּבָֽ
у–рат

פ
(одељак)

A kad čuše sinovi Izrailjevi, skupi se sav zbor sinova Izrailjevih u Silom da idu da se biju s njima.
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וַיִּשְׁלְח֨ו13ּ
И–послаше
H7971

בְנֵֽי־
синови

ל יִשְׂרָאֵ֜
Израељеви
H3478

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי־
синовима

רְאוּבֵ֧ן
Рувимовим
H7205

וְאֶל־
и
H0413

בְּנֵי־
синовима

גָד֛
Гадовим
H1410

וְאֶל־
и
H0413

י חֲצִ֥
половини
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
Манасијевог
H4519

אֶל־
у
H0413

אֶרֶ֣ץ
земљу
H0776

הַגִּלְעָד֑
галадску
H1568

אֶת־
—
H0853

ס פִּינְחָ֖
Финеса
H6372

בֶּן־
сина

אֶלְעָזָר֥
Елеазаровог
H0499

ן׃ הַכֹּהֵֽ
свештеника
H3548

I poslaše sinovi Izrailjevi k sinovima Ruvimovim i sinovima Gadovim polovini plemena Manasijinog u zemlju 
galadsku Finesa sina Eleazara sveštenika,

וַעֲשָׂרָ֤ה14
И–десет
H6235

נְשִׂאִים֙
кнезова

עִמּ֔וֹ
с–њим

יא נָשִׂ֨
кнез

ד אֶחָ֜
један
H0259

יא נָשִׂ֤
кнез

אֶחָד֙
један
H0259

לְבֵי֣ת
за–дом

ב אָ֔
отачки
H0001

ל לְכֹ֖
за–свако
H3605

מַטּ֣וֹת
племе
H4294

יִשְׂרָאֵל֑
Израељево
H3478

ישׁ וְאִ֨
и–сваки
H0376

אשׁ ֹ֧ ר
је–поглавар

בֵּית־
дома

אֲבוֹתָ֛ם
отаца–својих
H0001

מָּה הֵ֖
они–су
H1992

י לְאַלְפֵ֥
над–хиљадама
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израељевим
H3478

i s njim deset knezova, po jednog kneza od doma otačkog od svih plemena Izrailjevih, a svaki ih beše poglavar u 
domu otaca svojih u hiljadama Izrailjevim.

או15ּ וַיָּבֹ֜
И–дођоше
H0935

אֶל־
к
H0413

בְּנֵי־
синовима

רְאוּבֵ֧ן
Рувимовим
H7205

וְאֶל־
и–к
H0413

בְּנֵי־
синовима

גָד֛
Гадовим
H1410

וְאֶל־
и–к
H0413

י חֲצִ֥
половини
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
Манасијевог
H4519

אֶל־
у
H0413

אֶרֶ֣ץ
земљу
H0776

הַגִּלְעָד֑
галадску
H1568

וַיְדַבְּר֥וּ
и–рекоше
H1696

ם אִתָּ֖
им
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

A oni dođoše k sinovima Ruvimovim i sinovima Gadovim i polovini plemena Manasijinog u zemlju galadsku, i 
rekoše im govoreći:

ה16 כֹּ֣
Овако
H3541

אָמְר֞וּ
каже
H0559

ל  ׀כֹּ֣
сав
H3605

עֲדַ֣ת
збор
H5712

יְהוָ֗ה
Господњи
H3068

ה־ מָֽ
каква–је
H4100

עַל הַמַּ֤
невера
H4604

הַזֶּה֙
ова
H2088

ר אֲשֶׁ֤
којом

מְעַלְתֶּם֙
сте–се–изневерили
H4603

בֵּאלֹהֵי֣
Богу
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израељевом
H3478

לָשׁ֣וּב
да–се–одвратите
H7725

הַיּ֔וֹם
данас
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
од

יְהוָה֑
Господа
H3068

בִּבְנֽוֹתְכֶם֤
градиште–ли
H1129

לָכֶם֙
себи

חַ מִזְבֵּ֔
олтар
H4196

לִמְרָדְכֶ֥ם
да–се–побуните
H4775

הַיּ֖וֹם
данас
H3117

בַּיהוָֽה׃
против–Господа
H3068

Ovako veli sav zbor Gospodnji, kakav je to greh kojim se ogrešiste Bogu Izrailjevom odvrativši se danas od 
Gospoda, načinivši oltar da se odmetnete danas od Gospoda?

הַמְעַט־17
Зар–мало–нам–је
H4592

֙ לָנ֙וּ
—

אֶת־
—
H0853

ן עֲוֹ֣
безакоње
H5771

פְּע֔וֹר
пеорско
H6465

ר אֲשֶׁ֤
од–кога

א־ ֹֽ ל
се–нисмо
H3808

֙ הִטַּהַרְ֙נוּ
очистили
H2891

נּוּ מִמֶּ֔
од–њега

עַ֖ד
до
H5704

הַיּ֣וֹם
дана
H3117

הַזֶּ֑ה
овог
H2088

י וַיְהִ֥
и–би
H1961

הַנֶּ֖גֶף
помор
H5063

ת בַּעֲדַ֥
у–збору
H5712

יְהוָֽה׃
Господњем
H3068

Malo li nam je greha Fegorova, od kog se još nismo očistili do danas i s kog dođe pogibao na zbor Gospodnji,
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וְאַתֶּם18֙
А–ви

בוּ תָּשֻׁ֣
да–се–одвратите
H7725

הַיּ֔וֹם
данас
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
од

יְהוָה֑
Господа
H3068

וְהָיָ֗ה
и–биће
H1961

ם אַתֶּ֞
ако–се–ви

תִּמְרְד֤וּ
побуните
H4775

הַיּוֹם֙
данас
H3117

יהוָ֔ה בַּֽ
против–Господа
H3068

ר וּמָחָ֕
сутра
H4279

ל־ אֶֽ
на
H0413

כָּל־
сав
H3605

ת עֲדַ֥
збор
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израељев
H3478

ף׃ יִקְצֹֽ
разгневиће–се
H7107

te se danas odvraćate od Gospoda, i odmećete se danas od Gospoda, da se sutra razgnevi na sav zbor Izrailjev?

ך19ְ וְאַ֨
Па–ако
H0389

אִם־
је

ה טְמֵאָ֜
нечиста
H2931

אֶרֶ֣ץ
земља
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֗
наследства–вашег
H0272

עִבְר֨וּ
пређите

ם לָכֶ֜
себи

אֶל־
у
H0413

רֶץ אֶ֨
земљу
H0776

אֲחֻזַּ֤ת
наследства
H0272

יְהוָה֙
Господњег
H3068

ר אֲשֶׁ֤
где

ׁכַן־ שָֽ
пребива
H7931

שָׁם֙
тамо
H8033

ן מִשְׁכַּ֣
шатор
H4908

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

וְהֵאָחֲז֖וּ
и–населите–се
H0270

בְּתוֹכֵנ֑וּ
међу–нама
H8432

יהוָה֣ וּבַֽ
али–против–Господа
H3068

אַל־
не
H0408

דוּ תִּמְרֹ֗
буните–се
H4775

֙ וְאֹתָנ֙וּ
и–против–нас
H0853

אֶל־
не
H0408

דוּ תִּמְרֹ֔
буните–се
H4775

תְכֶם֤ בִּבְנֹֽ
градећи
H1129

לָכֶם֙
себи

חַ מִזְבֵּ֔
олтар
H4196

י בַּלְעֲדֵ֔ מִֽ
осим
H1107

ח מִזְבַּ֖
олтара
H4196

יְהוָה֥
Господа
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Бога–нашег
H0430

Ako je zemlja nasledstva vašeg nečista, pređite u zemlju nasledstva Gospodnjeg, u kojoj stoji šator Gospodnji, i 
uzmite nasledstvo među nama; samo se ne odmećite od Gospoda i ne odmećite se od nas gradeći sebi oltar 
mimo oltara Gospoda Boga našeg.

׀הֲל֣וֹא 20
Зар–не
H3808

עָכָן֣
Ахан
H5912

בֶּן־
син

רַח זֶ֗
Зарин
H2226

מָ֤עַל
почини
H4603

֙ מַעַ֙ל
неверу
H4604

רֶם בַּחֵ֔
са–прокљеством

ל־ וְעַֽ
и–на

כָּל־
сав
H3605

ת עֲדַ֥
збор
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израељев
H3478

הָיָ֣ה
дође
H1961

צֶף קָ֑
гнев

וְהוּא֙
а–он–је
H1931

אִ֣ישׁ
човек
H0376

ד אֶחָ֔
један
H0259

א ֹ֥ ל
не
H3808

גָוַע֖
погину–ли
H1478

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
за–безакоње–своје
H5771

פ
(одељак)

Nije li se Ahan sin Zarin ogrešio o stvari proklete, te dođe gnev na sav zbor Izrailjev? I on ne pogibe sam za greh 
svoj.

21֙ יַּעֲנוּ וַֽ
И–одговорише

בְּנֵי־
синови

רְאוּבֵן֣
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָ֔ד
Гадови
H1410

י וַחֲצִ֖
и–половина
H2677

בֶט שֵׁ֣
племена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
Манасијевог
H4519

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
и–рекоше
H1696

אֶת־
—
H0854

י רָאשֵׁ֖
поглаварима

י אַלְפֵ֥
хиљада
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израељевих
H3478

A sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi i polovina plemena Manasijinog odgovoriše i rekoše poglavarima hiljada 
Izrailjevih:

׀אֵל֩ 22
Бог
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֨
над–боговима
H0430

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

׀אֵל֣ 
Бог
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֤
над–боговима
H0430

יְהוָה֙
Господ
H3068

ה֣וּא
он
H1931

עַ יֹדֵ֔
зна
H3045

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
и–Израељ
H3478

ה֣וּא
он
H1931

יֵדָ֑ע
нека–зна
H3045

אִם־
ако–је–у

בְּמֶ֤רֶד
буни
H4777

וְאִם־
или–у

֙ בְּמַעַ֙ל
невери
H4604

יהוָ֔ה בַּֽ
против–Господа
H3068

אַל־
не
H0408

תּוֹשִׁיעֵ֖נוּ
спасавај–нас
H3467

הַיּ֥וֹם
данас
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
овог
H2088
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Gospod Bog nad bogovima, Gospod Bog nad bogovima, On zna, i Izrailj neka zna. Ako smo radi odmetati se i 
grešiti Gospodu, neka nas ne sačuva danas.

לִבְנ֥וֹת23
да–саградимо
H1129

֙ לָנ֙וּ
себи

חַ מִזְבֵּ֔
олтар
H4196

לָשׁ֖וּב
да–се–одвратимо
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
од

יְהוָה֑
Господа
H3068

וְאִם־
или–да–приносимо

לְהַעֲל֨וֹת
на–њему
H5927

יו עָלָ֜
на–њега

עוֹלָה֣
жртву–паљеницу

ה וּמִנְחָ֗
и–принос
H4503

וְאִם־
или–да–чинимо

לַעֲשׂ֤וֹת
на–њему

֙ עָלָיו
њему

זִבְחֵי֣
жртве
H2077

ים שְׁלָמִ֔
миротворене
H8002

יְהוָה֖
Господ
H3068

ה֥וּא
он
H1931

שׁ׃ יְבַקֵּֽ
нека–тражи
H1245

Ako smo načinili oltar da se odvratimo od Gospoda ili da prinosimo na njemu žrtve paljenice ili darove ili da 
prinosimo na njemu žrtve zahvalne, Gospod neka traži.

וְאִם־24
Него–из

א ֹ֤ ל
не
H3808

מִדְּאָגָה֙
бриге
H1674

ר מִדָּבָ֔
за–ствар
H1697

ינוּ עָשִׂ֥
учинисмо

אֶת־
—
H0853

ֹ֖את ז
ово
H2063

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

ר מָחָ֗
сутра
H4279

יאֹמְר֨וּ
ће–рећи
H0559

בְנֵיכֶם֤
синови–ваши

֙ לְבָנֵי֙נוּ
синовима–нашим

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

מַה־
шта
H4100

ם לָּכֶ֕
вама

יהוָה֖ וְלַֽ
с–Господом
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Богом
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израељевим
H3478

Nego to učinismo bojeći se ovog: rekosmo: sutra će reći sinovi vaši sinovima našim govoreći: Šta vi imate s 
Gospodom Bogom Izrailjevim?

וּגְב֣וּל25
Границу–је
H1366

נָֽתַן־
ставио
H5414

הוָה יְ֠
Господ
H3068

נוּ בֵּינֵ֨
међу–нама
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֜
и–међу–вама
H0996

בְּנֵי־
синови

רְאוּבֵ֤ן
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָד֙
Гадови
H1410

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
Јордан
H3383

אֵין־
немате
H0369

לָכֶ֥ם
ви

לֶק חֵ֖
удела

יהוָה֑ בַּֽ
у–Господу
H3068

יתוּ וְהִשְׁבִּ֤
и–одвратили–би

בְנֵיכֶם֙
синови–ваши

אֶת־
—
H0853

ינוּ בָּנֵ֔
синове–наше

י לְבִלְתִּ֖
да–се–не
H1115

א ֹ֥ יְר
боје
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Među je postavio Gospod između nas i vas, sinovi Ruvimovi i Gadovi, Jordan; vi nemate deo u Gospodu. Sinovi 
vaši će odbiti sinove naše da se ne boje Gospoda.

אמֶר26 וַנֹּ֕
И–рекосмо
H0559

נַעֲשֶׂה־
да–учинимо

נָּ֣א
дакле
H4994

נוּ לָ֔
себи

לִבְנ֖וֹת
да–саградимо
H1129

אֶת־
—
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
олтар
H4196

א ֹ֥ ל
не
H3808

לְעוֹלָ֖ה
за–жртву–паљеницу

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

לְזָבַֽח׃
за–жртву
H2077

Zato rekosmo: Učinimo tako, i načinimo oltar, ne za žrtvu paljenicu ni za drugu žrtvu,
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27֩ כִּי
него

ד עֵ֨
сведок
H5707

ה֜וּא
је
H1931

בֵּינֵי֣נוּ
међу–нама
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֗
и–међу–вама
H0996

וּבֵי֣ן
и–међу
H0996

֮ דֹּרוֹתֵינוּ
покољењима–нашим
H1755

אַחֲרֵינוּ֒
после–нас

ד לַעֲבֹ֞
да–служимо
H5647

אֶת־
—
H0853

עֲבֹדַ֤ת
службу
H5656

יְהוָה֙
Господњу
H3068

יו לְפָנָ֔
пред–њим
H6440

ינוּ בְּעֹלוֹתֵ֥
жртвама–паљеницама–нашим

ינוּ וּבִזְבָחֵ֖
и–жртвама–нашим
H2077

וּבִשְׁלָמֵי֑נוּ
и–жртвама–миротвореним–нашим
H8002

וְלאֹ־
да–не
H3808

יאֹמְר֨וּ
кажу
H0559

בְנֵיכֶם֤
синови–ваши

מָחָר֙
сутра
H4279

ינוּ לְבָנֵ֔
синовима–нашим

אֵין־
немате
H0369

לָכֶ֥ם
ви

לֶק חֵ֖
удела

בַּיהוָֽה׃
у–Господу
H3068

nego da bude svedok među nama i vama, i među nasleđem našim nakon nas, da bismo služili Gospodu pred 
Njim žrtvama svojim paljenicama i prinosima svojim, i žrtvama svojim zahvalnim, i da ne bi rekli kadgod sinovi 
vaši sinovima našim: Vi nemate deo u Gospodu.

אמֶר28 וַנֹּ֕
И–рекосмо
H0559

וְהָיָ֗ה
биће
H1961

י־ כִּֽ
кад

יאֹמְר֥וּ
кажу
H0559

אֵלֵי֛נוּ
нама
H0413

וְאֶל־
или
H0413

ינוּ דֹּרֹתֵ֖
покољењима–нашим
H1755

מָחָר֑
сутра
H4279

רְנוּ וְאָמַ֡
рећи–ћемо
H0559

רְא֣וּ
видите
H7200

אֶת־
—
H0853

תַּבְנִית֩
облик
H8403

ח מִזְבַּ֨
олтара
H4196

יְהוָ֜ה
Господњег
H3068

אֲשֶׁר־
који

עָשׂ֣וּ
су–начинили

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
оци–наши
H0001

א ֹ֤ ל
не
H3808

לְעוֹלָה֙
за–жртву–паљеницу

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

בַח לְזֶ֔
за–жртву
H2077

כִּי־
него

עֵד֣
сведок
H5707

ה֔וּא
је
H1931

בֵּינֵי֖נוּ
међу–нама
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
и–међу–вама
H0996

Jer rekosmo: Ako kad kažu tako nama ili natražju našem, tada ćemo im kazati: Vidite sliku od oltara Gospodnjeg 
koju načiniše oci naši ne za žrtvu paljenicu ni za drugu žrtvu, nego da je svedočanstvo među nama i vama.

חָלִילָה29֩
Не–дај–Боже
H2486

נוּ לָּ֨
нама

נּוּ מִמֶּ֜
од–тога

ד לִמְרֹ֣
да–се–бунимо
H4775

יהוָ֗ה בַּֽ
против–Господа
H3068

וְלָשׁ֤וּב
и–да–се–одвратимо
H7725

הַיּוֹם֙
данас
H3117

מֵאַחֲרֵ֣י
од

יְהוָ֔ה
Господа
H3068

לִבְנ֣וֹת
да–градимо
H1129

חַ מִזְבֵּ֔
олтар
H4196

לְעֹלָ֖ה
за–жртву–паљеницу

לְמִנְחָה֣
за–принос
H4503

וּלְזָבַ֑ח
и–за–жртву
H2077

ד מִלְּבַ֗
осим
H0905

מִזְבַּח֙
олтара
H4196

יְהוָה֣
Господа
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Бога–нашег
H0430

ר אֲשֶׁ֖
који–је

לִפְנֵי֥
пред
H6440

מִשְׁכָּנֽוֹ׃
шатором–његовим
H4908

פ
(одељак)

Ne daj Bože da se odmećemo Gospodu i da se danas odvraćamo od Gospoda načinivši oltar za žrtvu paljenicu, za 
dar ili za prinos, mimo oltara Gospoda Boga našeg, koji je pred šatorom Njegovim.

ע30 וַיִּשְׁמַ֞
И–чу
H8085

ינְחָס֣ פִּֽ
Финес
H6372

ן הַכֹּהֵ֗
свештеник
H3548

י וּנְשִׂיאֵ֨
и–кнезови

ה הָעֵדָ֜
збора
H5712

י וְרָאשֵׁ֨
и–поглавари

אַלְפֵ֤י
хиљада
H0505

֙ יִשְׂרָאֵל
Израељевих
H3478

ר אֲשֶׁ֣
који–беху

אִתּ֔וֹ
с–њим
H0854

אֶת־
—
H0853

ים דְּבָרִ֔ הַ֨
речи
H1697

ר אֲשֶׁ֧
које

דִּבְּר֛וּ
рекоше
H1696

בְּנֵי־
синови

ן רְאוּבֵ֥
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָד֖
Гадови
H1410

וּבְנֵי֣
и–синови

ה מְנַשֶּׁ֑
Манасијеви
H4519

וַיִּיטַ֖ב
и–би–им–драго
H3190

ם׃ בְּעֵינֵיהֶֽ
у–очима–њиховим
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A kad ču Fines sveštenik i knezovi od zbora, poglavari od hiljada Izrailjevih koji behu s njim, reči koje im rekoše 
sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi i sinovi Manasijini, bi im po volji.

וַיֹּ֣אמֶר31
И–рече
H0559

ינְחָס֣ פִּֽ
Финес
H6372

בֶּן־
син

אֶלְעָזָר֣
Елеазаров
H0499

ן הַכֹּהֵ֡
свештеник
H3548

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי־
синовима

ן רְאוּבֵ֨
Рувимовим
H7205

וְאֶל־
и
H0413

בְּנֵי־
синовима

גָ֜ד
Гадовим
H1410

וְאֶל־
и
H0413

בְּנֵי֣
синовима

ה מְנַשֶּׁ֗
Манасијевим
H4519

׀הַיּ֤וֹם 
данас
H3117

֙ יָדַעְ֙נוּ
познасмо
H3045

י־ כִּֽ
да–је

בְתוֹכֵנ֣וּ
међу–нама
H8432

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

ר אֲשֶׁ֛
јер

א־ ֹֽ ל
нисте
H3808

ם מְעַלְתֶּ֥
починили–неверу
H4603

יהוָה֖ בַּֽ
против–Господа
H3068

עַל הַמַּ֣
неверу
H4604

הַזֶּ֑ה
ову
H2088

ז אָ֗
тада

ם הִצַּלְתֶּ֛
избавили–сте
H5337

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
синове

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израељеве
H3478

מִיַּ֥ד
из–руке
H3027

יְהוָֽה׃
Господње
H3068

I reče Fines sin Eleazara sveštenika sinovima Ruvimovim i sinovima Gadovim i sinovima Manasijinim: Danas 
poznasmo da je među nama Gospod kad se ne ogrešiste Gospodu tim grehom, i sačuvaste sinove Izrailjeve od 
gneva Gospodnjeg.

וַיָּ֣שָׁב32
И–врати–се
H7725

ינְחָס֣ פִּֽ
Финес
H6372

בֶּן־
син

אֶלְעָזָר֣
Елеазаров
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
свештеник
H3548

ים וְהַנְּשִׂיאִ֡
и–кнезови

מֵאֵת֣
од
H0854

בְּנֵֽי־
синова

֩ רְאוּבֵן
Рувимових
H7205

ת וּמֵאֵ֨
и–од
H0853

בְּנֵי־
синова

גָ֜ד
Гадових
H1410

מֵאֶ֧רֶץ
из–земље
H0776

הַגִּלְעָד֛
галадске
H1568

אֶל־
у
H0413

רֶץ אֶ֥
земљу
H0776

כְּנַעַ֖ן
хананску

אֶל־
к
H0413

בְּנֵי֣
синовима

יִשְׂרָאֵל֑
Израељевим
H3478

בוּ וַיָּשִׁ֥
и–донесоше
H7725

ם אוֹתָ֖
им
H0853

ר׃ דָּבָֽ
реч
H1697

I Fines sin Eleazara sveštenika i oni knezovi vratiše se od sinova Ruvimovih i od sinova Gadovih iz zemlje galadske 
u zemlju hanansku k sinovima Izrailjevim, i javiše im stvar.

וַיִּיטַב33֣
И–би–драго
H3190

ר הַדָּבָ֗
ствар
H1697

֙ בְּעֵינֵי
у–очима

בְּנֵי֣
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израељевих
H3478

וַיְבָרֲכ֥וּ
и–благословише
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

בְּנֵי֣
синови

יִשְׂרָאֵל֑
Израељеви
H3478

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

אָמְר֗וּ
говораше
H0559

לַעֲל֤וֹת
да–пођу
H5927

עֲלֵיהֶם֙
на–њих

א לַצָּבָ֔
у–рат

לְשַׁחֵת֙
да–униште
H7843

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
земљу
H0776

ר אֲשֶׁ֛
у–којој

בְּנֵי־
синови

ן רְאוּבֵ֥
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָד֖
Гадови
H1410

ים יֹשְׁבִ֥
живе
H3427

הּ׃ בָּֽ
у–њој

I bi po volji sinovima Izrailjevim; i hvališe Boga sinovi Izrailjevi, i ne govoriše više da idu da se biju s njima da 
potru zemlju, u kojoj žive sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi.

יִּקְרְא֛ו34ּ וַֽ
И–назваше
H7121

בְּנֵי־
синови

ן רְאוּבֵ֥
Рувимови
H7205

וּבְנֵי־
и–синови

גָד֖
Гадови
H1410

חַ לַמִּזְבֵּ֑
олтар
H4196

י כִּ֣
јер

עֵ֥ד
сведок
H5707

הוּא֙
је
H1931

ינוּ ינֹתֵ֔ בֵּֽ
међу–нама
H0996

י כִּ֥
да–је

יְהוָה֖
Господ
H3068

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Бог
H0430

פ
(одељак)

I prozvaše sinovi Ruvimovi i sinovi Gadovi onaj oltar Ed govoreći: Svedok je među nama da je Gospod Bog.
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